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RAPPORT D’'ACTIVITE SUR LES MECANISMES D’'APPLICATION

Note du Secrétaire exécutif

Addendum

QUESTIONS RELATIVES AUX NOUVELLES ORIENTATIONS DESTINEES
AU MECANISME DE FINANCEMENT

1. A sa quatriéme réunion, en mai 1998, la Conférence des Parties a chargé
le Secrétaire exécutif d'informer les Parties de toute gquestion liée aux
recommandations visant a donner de nouvelles orientations au Mécanisme de
financement concernant:

a) Les relations entre tout projet d'orientations et des orientations
précédentes;
b) Les effets que pourrait avoir ce projet d'orientations sur
l'application des orientations précédentes de la Conférence des
Parties.
2. Les documents préparés par le Secrétaire exécutif en vue de la cinquiéme

réunion de la Conférence des Parties contiennent, certes, des recommandations
a cet effet, mais d’autres projets d’'orientations complémentaires sur le
mécanisme de financement ne manqueront pas de voir le jour au cours de la
réunion. Le secrétaire exécutif, soucieux de faciliter les travaux de la
Conférence des Parties, a préparé un récapitulatif des orientations
précédentes, joint en annexe a la présente note dans 1l’espoir que ce
récapitulatif permette aux Parties de visualiser les relations entre tout
projet d’'orientations et des orientations précédentes ainsi que ses effets
possibles sur 1l’application des orientations précédentes.

* UNEP/CBD/COP/5/1. /...

Par souci d’économie, le présent document est imprimé en nombrelimité. Les délégués sont donc priés
d’ apporter leurs propres exemplaires aux séances et de s’ abstenir de demander des copies supplémentaires.
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Annexe

RECAPITULATIF DES ORIENTATIONS PRECEDENTES DE LA CONFERENCE DES PARTIES AU MECANISME DE
FINANCEMENT SELON LES POINTS DE L'ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA CINQUIEME REUNION DE L

CONFERENCE DESPARTIES

Point

Orientations précédentes

Source

Points11 et 18.4

Article 8j) et dispositions
connexes

«Lespriorités du programme sont les suivantes: ...Lesprojets qui renforcent la
participation des populations locales et autochtones ala conservation deladiversité
biologique et a I'utilisation durable de ses € éments constitutifs; »

«La Conférence des Parties ... [p]riele Fonds pour I'environnement mondial d'étudier le
soutien que les projets de création de capacités apportent aux communautés locales et
autochtones qui sont I'expression de modes de vie traditionnels, en ce qui concerne la
préservation et I'entretien de leurs connaissances, innovations et pratiques utiles pour la
conservation et |'utilisation durable de ladiversité biologique, avec leur consentement
préalable en connaissance de cause et leur participation;»

Décision 1/2, annexel,
paragraphe 4 j)

Décision 111/6, paragraphe 5

Point 12

Risques biotechnologiques

«Décide de donner au Fonds pour I'environnement mondia des instructions
supplémentaires concernant lafourniture de ressources financiéres... [p]our dével oppe
les capacités en matiére de prévention des risques biotechnol ogiques, notamment pour que
les pays en dével oppement puissent appliquer les Directives techniques internationales du
PNUE concernant la prévention des risgques biotechnol ogiques;»

Décision 111/5, paragraphe2 a)

Points 14 et 23

Acceésaux ressour ces
génétiques et partage des
avantages

«La Conférence des Parties... [p]rie le Fonds pour |'environnement mondial d'étudier le
soutien que les projets de création de capacités apportent aux communautés local es et
autochtones qui sont I'expression de modes de vie traditionnels, en ce qui concerne la
préservation et I'entretien de leurs connaissances, innovations et pratiques utiles pour la
conservation et |'utilisation durable de ladiversité biologique, avec leur consentement
préalable en connaissance de cause et leur participation;»

Décision 111/5, parag aphe 4
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Orientations précédentes

Source

e «LeFonds pour I'environnement mondia devrait : ... appuyer les activités suivantes :

a)

b)

<)

d)

Evaluation des mesures | égidatives, administratives et de politique générale en
vigueur applicables al'acces aux ressources génétiques et au partage des avantages,
évaluation des points forts et des points faibles des capacités i nstitutionnel les et
humaines nationales, et promation d'un consensus entre les différentes parties
prenantes;

Conception de mécanismes d'acces et de partage des avantages, et notamment de
mesures de surveillance, d'évaluation et d'incitation, a I'échelon national, sous-
régional et régiond;

Renforcement des capacités pour des mesures d'acceés aux ressources genétiques et
de partage des avantages, et pour |'évaluation économique des ressources
génétiques;

Lancement, dans le cadre des projets concernant ladiversité biologique, d'autres
initiatives précises concernant le partage des avantages, comme |'appui alacréation
d'entreprises dans |es communautés locales et autochtones, la facilitation dela
viabilité financiére des projets visant apromouvoir |'utilisation durable des
ressources génétiques, et des éléments de recherche ciblés. »

Décision 1V/13, paragraphe 8

Point 16.1

Diversité biologique
marineet cttiere

o «Lespriorités du programme sont lessuivantes.... Les projets qui encouragent la
conservation et |'utilisation durable de ladiversité biologique des ressources cotieres et
marines menacées.

Décision 1/2, annexel,
paragraphe 4 k)

[tem 16.1

Ecosystemes d’ eaux
intérieures

e «LeFonds pour I'environnement mondia devrait : ... [d]ans|e cadre de I'application des
stratégies et plans d'action nationaux en matiére de diversité biologique, fournir en temps
voulu un appui suffisant aux projets réunissant les conditions nécessaires qui ont pour
objet d'aider les Parties a mettre au point et a appliquer des plans nationaux sectoriels et
intersectorielsvisant laconservation et I'utilisation durable dela diversité biologique des
écosystemes d'eaux intérieures, conformément ala décision IV/4; »

Décision 1V/13, paragraphe 3
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Point

Orientations précédentes

Source

[tem 16.1 .

Diversité biologique des
foréts

«Le Fonds pour I'environnement mondia devrait: ... [c]onformément aladécison 1V/7 et
al'article 7 de laConvention, et aussi dans e contexte de I'applicati on des stratégies et
plans d'action nationaux pour la diversité biologique, fournir aux Parties en temps utile un
appui financier pour des projets et des activités de renforcement des capacités visant
I'exécution du programme de travail relatif ala diversté biologique desforéts al'échelle
nationale, régionale et sous-régionale et aussi pour |'utilisation du Centre d'échange, en
particulier pour des activités visant a enrayer et a atténuer les effetsde ladéforestation, la
réalisation d'évaluationsfondamentales et la surveillance de ladiversité biologique des
foréts, notamment sous forme d'éudes et d'inventaires taxonomiques, en mettant |'accent
sur les essences et especes forestiéres, les autres €l éments importants de ladiversité
biologique des foréts et les écosystémes menacés; »

Décision 1V/13, paragraphe 4

[tem 16.2 .

Diversité biologique
agricole

« Décide de donner au Fonds pour I'environnement mondial desinstructions
supplémentaires concernant lafourniture de ressources financiéeres... [p]our soutenir en
priorité les efforts de conservation et d'utilisation durable de la diversité biologique
importants pour I'agriculture, conformément ala décision 111/11;»

Décision 111/5, paragraphe 2 c)

[tem 17.2 °

Identification, surveillance
et évaluation, et
indicateurs

«Lespriorités du programme sont lessuivantes:: ... [i]dentification et surveillance des
& éments sauvages et domestiqués de la diversité biologique, en particulier de ceux qui
sont menacés, et application de mesures visant a en assurer leur conservation et leur
utilisation durable;»

« Décide de donner au Fonds pour I'environnement mondial desinstructions
supplémentaires concernant lafourniture de ressources financiéres... Pour développer les
capacités, notamment en matiére de taxonomie, pour que les pays en dével oppement
puissent effectuer une évaluation préliminaire en vue de concevoir, exécuter et poursuivre
des programmes, conformément a l'article 7, en tenant compte des besoins particuliers des
petits Etats insulaires (Note : La Conférence des Parties a fait sienne larecommandation
[1/2 de I'Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et

technol ogiques, concernant la création de capacités aux fins de taxonomie);»

Décision 1/2, annexel,
paragraphe 4 d)

Décision 111/5,
paragraphe 2 b)

[tem 17.3 .

Especes exotiques

«Le Fonds pour I'environnement mondia devrait: ... [flournir en temps utile un appui
suffisant aux projets émanant des pays qui sont exécutés aux niveaux national, régional et
sous-régional et qui concernent la question des espéces exotiques, conformément ala
décision IV/1 C;»

Décision 1V/13, paragraphe 1
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Point

Orientations précédentes

Source

[tem 17.4

I nitiative taxonomique
mondiale

«Le Fonds pour I'environnement mondia devrait ;... [g]ffecter, dansle contexte de ses
programmes opérationnels, des ressources financiéres aux activités émanant des pays, en
vue deleur participation al'I nitiative mondia e en matiere detaxonomie qui prennent en
compte, selon qu'il convient, les éléments des propositions d'action annexées ala
décision IV/1 D;»

Décision 1V/13, paragraphe 2

[tem 18.2

Coopération technique et
scientifiqueet centre
d’ échange

«Lespriorités du programme sont les suivantes: ... Les activités qui donnent accés a
d'autres fonds internationaux, nationaux, ou du secteur privé ains qu'ala coopération
scientifique et technique;»

« La Conférence des Parties ... [p]riele Fonds pour I'environnement mondial d'étudier la
possibilité d'assurer un appui aux pays en développement par I'inte médiaire du
mécanisme de financement aux fins de renforcement des capaci tés nécessaires au
fonctionnement du centre d'échange»

Décision 1/2, annexel,
paragraphe 4 h)

Décision 11/3, paragraphe 9, et
décision 11/6, paragraphe 11

«Décide de donner au Fonds pour |'environnement mondial des instructions
supplémentaires concernant lafourniture de ressources financieres ... [p]our soutenir les
activités suivantes, qui sont des éléments critiques pour la mise en cauvre du centre
d'échange a1'échelon national, sous-régional et régional, y compris pendant sa phase
pilote, éléments auxquels le Fonds pour |'environnement mondial donnera effet en
appliquant ses critéres opérationnel s révisas pour les activités d'auto-assistance menées
dans le cadre du centre d'échange, aussi rapidement que possible :

i)  Création de capacités aux finsdu centre d'échange, notamment des techniques de

systémes d'information et de formation qui permettront aux pays en dével oppement de
tirer avantage des récents développements des communications électroniques,
notamment par Internet;

i) Desprojetspilotes réalisés al'initiative des pays, axés sur les domaines prioritaires

identifiés par |a Conférence des Parties, pour permettre aux pays en développement
de commencer a mettre en cauvre les principaux €léments de la phase pilote du centre
d'échange;»

Décision 111/5,
paragraphe 2 d)
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Point

Orientations précédentes

Source

«Le Fonds pour I'environnement mondia devrait : ... [c]onformément aladécision|V/2 :

a) Appuyer lesactivités de renforcement des capacités et les projets pil otes émanant

b)

des pays axés sur des domaines prioritaires, qui constituent des éléments
essentiels du fonctionnement du Centre d'échange aux niveaux national, sous -
régional, biogéographique et régional, tant pendant qu'apres la phase pilote;

Offrir selon qu'il conviendra, dansle cadre des projets émanant des pays qui
visent a promouvoir la réalisation des objectifs de la Convention, un appui
accru, ain de mettre en place et de consolider des systémesdinformation sur la
diversité biologique, notamment des stages de f ormation, des technologies et des
mécanismes permettant la collecte, I'organisation, laconservation et lamise a
jour des données et leur diffusion auprées des utilisateursau moyen du Centre
d'échange; »

Evaluer, alafin dela phase pilote du Centre d' échange, |’ expérience de I’ appui
du Fonds pour I'environnement mondia aux activités des pays en

dével oppement, afin d'envisager les actions supplémentaires a mener pou
répondre a la demande croissante de participation et d'accés au Centre
d'échange, notamment par la constitution de réseaux régionaux, €t rendre
compte ala Conférence des Parties avant la prochaine réunion de l'Organe
subsidiaire chargé defournir des avis scientifiques, techniques et

technol ogiques; »

Décision IV/13, paragraphe 5
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Orientations précédentes

Source

[tem 18.3

Mesuresd’incitation

o «Lespriorités du programme sont lessuivantes: ... Des mesures novatrices, en particulie
desincitations économiques, visant a assurer la conservation de la diversité biologique
et/ou I'utilisation durable de ses € éments const itutifs, y comprisles projets qui aident les
pays en développement afaire face aux situations dans lesguelles les communautés locales
ont a prendre en charge des co(its d'opportunité et projets visant arecenser lesmoyens
permettant de compenser lesdits codts, conformément al'article 11 de la Convention; »

o «LaConférencedes Parties ... [r]econfirmel'importance du soutien que le Fonds pour
I'environnement mondial apporte aux mesures d'incitation, au sujet desquell es des
instructions figurent dansI'annexe | aladécison 1/2, paragraphe 4 i), prenant note dela
décision [11/18;»

o «LeFonds pour I'environnement mondia devrait ;... [f[ournir en temps utile un appui
suffisant pour la conception et I'application de mesures d'incitation, notamment, le cas
échéant, I'évaluation de la diversité biol ogique des écosystemes pertinents, | e renforcement
des capacités nécessaires ala conception et al'application de mesuresd'incitation et la
mise e place de cadres juridiques et de politique générale appropriés, ainsi que des
projets présentant des volets se prétant a ces mesures d'incitation, conformément ala
décision 1V/10; »

Décision 1/2, annexe |
paragraphe 4 1)

Décision 111/5, paragraphe 3

Décision 1V/13, paragraphe 7

[tem 18.4

Article 8 ) et dispositions
connexes

Voair le point 11, ci-dessus

[tem 18.5

Education et
sensibilisation du public

o «LaConférence desParties... [p[riele Fonds pour I'environnement mondial, lorsqu'il
prépare des projets ... d'inclure dans ses projets, des éléments de projet... Une meilleure
compréhension de I'importance de la conservation et del'utilisation durable de ladiversité
biologique, et des mesures qu'elle exige; »

Décision 111/5,
paragraphe 6 b)

Item 18.6
Etudesd’impact,
responsabilité et
réparation

Aucune
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Point

Orientations précédentes

Source

Item 18.7

Rapports nationaux

o «lLaConférence des Parties ... [d]emande instamment que le mécanisme de financement
établi au titre de la Convention mette des ressources financiéres a ladisposition des pays
en développement afin qu'ils puissent établir leurs rapports nationaux; »

e «LeFonds pour I'environnement mondia devrait ;... [c]ontinuer defournir uneaide
financiére pour I'éablissement de rapports nationaux, compte tenu des difficultés et des
besoins dont les Parties ont fait éat dans leurs premiers rapports nationaux,
conformément ala décision 1V/14; »

Décision 11/17, paragraphe 12,
et décision 11/6, paragraphe 11

Décision 1V/13, paragraphe 6

Item 21 o «Lespriorités du programme sont lessuivantes: ... Lesprojets qui encouragent la Décision 1/2, annexe |,
. conservation et |'utilisation durable de ladiversité biologique des ressources cotieres et paragraphe 4 k)
Ecosystémesdeterres . . . ) . ) AN
arides marines menacees. A uss, lesprojets qui encouragent !a conservation deladiversité
biologique et I'utilisation durable de ses éléments constitutifs dans d' autres zones
écol ogiquement vul nérables, comme par exempleles zones arides et semi -arides et les
ZOones montagneuses.»
Item 22 Aucune

Utilisation dur able,
notamment dansle secteur
du tourisme

Item 23

Accesaux ressources
génétiques

Voair le point 14 ci-dessus.

Questions diver ses

Ecosystemes et habitats
distingués al’échelle
nationale

o «Lespriorités du programme sont lessuivantes: ... Renforcement de la conservation,
gestion et utilisation durable des écosystémes et hahitats retenus par les gouvernements,
conformément, al'article 7 de la Convention; »

o «Lespriorités du programme sont lessuivantes: ... Projets et programmes prioritaires a
I'échelon national répondant aux objectifs de la Convention; »

Décision 1/2, annexe l,
paragraphe 4 ¢)

Décision 1/2, annexe l,
paragraphe 4 a)
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Point

Orientations précédentes

Source

Ecosystémes de montagnes

«Les priorités du programme sont lessuivantes: ... Lesprojets qui encouragent la
conservation et |'utilisation durable de ladiversité biologique d es ressources cotiéres et
marines menacées. Aussi, |esprojets qui encouragent laconservation de ladiversité
biologique et I'utilisation durable de ses éléments constitutifs dans d'autres zones

écol ogiquement vul nérables, comme par exempleles zones ari des et semi-arides et les
Zones montagneuses.»

Décision 1/2, annexel,
paragraphe 4 k)

Application des articles 6

et 8

«Lespriorités du programme sont les suivantes:: ... Elaboration de stratégies, plans ou
programmes nationaux visant aconserver la diversité biologique et a assurer une
exploitation durable de ses éléments congtitutifs, conformément al'article 6 dela
Convention;

«Lespriorités du programme sont les suivantes: ... Renforcement des capacités, y compris
lamise en valeur des ressources humaines et le développement et/ou le renforcement des
capacités institutionnelles, pour faciliter I'élaboration et/ou la mise en oeuvre de stratégies
et plans nationaux pour les programmes et activitésprioritaires aux fins de conservation
deladiversité biologique et d'utilisation durable de ses éléments condtitutifs;

« La Conférence des Parties... [p]riela structure ingtitutionnelle provisoire chargée de
gérer e mécanisme de financement de faciliter d'urgencel'application de l'article 6 dela
Convention en mettant ala disposition des pays en développement qui sont Partiesala
Convention, selon des modalités souples et rapides, des ressources financiéres qui seront
affectées a des projets;»

«La Conférence des Parties... [d]emande au mécanisme de financement provisoire établi
en vertu de la Convention defaciliter |'application immédiate des articles 6 et 8 de la
Convention, en fournissant aux Parties pays en développement des ressources destinées a
financer des projets et ce, selon des modalités souples et rapides; »

« La Conférence des Parties... [p]riela structure institutionnelle provisoire d'appliquer les
dispositions pertinentes des décisions suivantes : 11/3 relative au centre d'échange, 11/7
relative al'examen des articles 6 et 8 de laConvention, 11/8 relaive al'examen
préliminaire des éléments de ladiversité biologique parti culi érement menacés et des
mesures qui pourraient étre prises dansle cadre de la Convention; »

Décision 1/2, annexel,
paragraphe 4 b)

Décision 1/2, annexe l,
paragraphe 4 €)

Décision 11/6, paragraphe 5

Décision 11/9, paragraphe 6

Décision 11/6, paragraphe 11
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Point Orientations précédentes Source
Espéces endémiques o «Lespriorités du programme sont lessuivantes.... Les projets qui encouragent la Décision 1/2, annexe |,
conservation et/ou I'utilisation durable des espéces endémiques; » paragraphe 4 1)
Recherche ciblée et o «lLesprioritésdu programme sont lessuivantes: ... Les projets qui encouragent la Décision 1/2, annexel,
activités connexes durabilité des avantages qui en résultent, qui sont susceptibles d'enrichir I'expérience que | paragraphe 4 g)

I'on a de la conservation de ladiversité biologique et del'utilisation durable de ses
éléments constitutifs, qui pourraient avoir des applications ailleurs, et qui encouragent
I'excell ence scientifique;

« La Conférence des Parties ... [p]rie le Fonds pour I'environnement mondial, lorsgu'il
prépare des projets ... d'inclure dans ses projets,... des éléments de projet touchant:... Des
recherches ciblées contribuant a la conservation de la diversité biologique et al'utilisation
durable de ses @ éments constitutifs, y compris desrecherches visant ainverser les
tendances actuelles a I'appauvrissement de ladiversité biologique et I'extinction
d'especes; »

Décision I11/5, paragraphe 6 a)

Accés et transfert dela o «lLesprioritésdu programme sont lessuivantes: ... Conformément al'article 16 de la Décision 1/2, annexe |,
technologie Convention et pour parvenir & la conservation de ladiversité biologique et al'utilisation paragraphe 4 f)
durable de ses éléments, des projets favorisant |'accés aux techniques appropriées, leu
transfert et lacoopération visant aleur miseau point conjointe; »
Dimensionssociales o «Lespriorités du programme sont lessuivantes: ... Lesprojetsvisant a assurer la Décision 1/2, annexe |,

conservation de la diversité biologique et |'utilisation durable de ses éléments condtitutifs
qui prennent en compte les aspects sociaux, y compris les aspects concernant la
pauvreté.».

paragraphe 4 m)




